PREFETE
DES DEUX-SEVRES
Lisers

Fraternité

Arrété préfectoral . complémentaire d’autorisation environnementale  n° Ag422
dv 29 ﬁﬂve‘ 2022 . relatif a Factualisation des dispositions applicables  I'installation de
collecte de déchets dangereux et non dangereux située rue Vaumorin a Niort, exploitée
par la Communauté d‘Agglomération du Niortais (CAN)

La Préféte dés'Deux-Sévres
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le Cade de I'environnement et notamment son titre VIl du livre | et son titre 1 du livre V ;
Vu la nomenclature des installations classées P

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 Forganisation et 3
I'action des sérvices de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du Président de la République en date du 16 juillet 2021 portant nomination de
Monsieur Xavier MAROTEL, en qualité de sous-préfet, secrétaire général de la préfecture des
Deux-Sévres : ' o

Vu le décret du Président de la République du 15 février 2022 nommant Madame Emmanuelle
DUBEE en qualité de préféte des Deux-Sévres ;

Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de Ienregistrement au titre de la rubrique n°2710-2
(installations de collecte de déchets non d’angerg:ux apportés par leur producteur initial) de 1a
nomenclature des installations-'classées pour la protection de I'environnement .

Vu les arrétés préfectoraux n°4614 du 9 février 2007 et n°5779 du 30 imai 2016 antérieurement
délivrés 3 la. Communauté d’Agglomération du Niortais pour [‘établissement ‘exploité sur le
territoire de la commune de Niort ;

Vu Farrété préfectoral du 29 novembre 2010 déterminant pour les captages du Vivier, de
Gachet | et IIl, commune de Niort, les périmétres de protection et servitudes afférentes :

Vu l'arrété préfectoral du 6 mai 2022 portant délégation’ de signature a Monsieur. Xavier
MAROTEL, secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres ;

Vu le dossier de porter 3 connaissance en date du 2 février 2021 et'les compléments apportés
-par la.Communauté d'Agglomération du Niortais en date du 5 avril 2022;

Vu le rapport de Finspection des installations classées du. 24 novembre 2022 ;

Vu le courrier adressé le 28 novembre 2022 3 Fexploitant pour lui permettre de formuler ses
observations éventuelles sur.le projet-d’arrété ; .

Vu' la réponse de l'exploitant sur.le Projet d'arrété préfectoral proposant d'actuliser les
prescriptions des installations susvisées endate du 29 novembre 2022 ;
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Considérant que l'installation de collecte de déchets dangereux dépasse en masse le seuil
« autorisation » de la rubrique 2710-1 de la nomenclature des installations classées ;

Considérant I'implantation de l'installation en zone d’activité (zone UE du PLU de la ville Niort),
dans le périmétre de protection rapproché n°3 des captages du Vivier, de Gachet l et Il ;

Considérant qu’en application des disbositions de I'article L.181-3 du Code de I'environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Vinstallation
peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées 3 Iexploitant tiennent compte des _avis de
l’hydrogeologue agree, du Syndlcat des Eaux du Vivier et des services déconcentrés de FEtat et
sont de nature & prévenir les nuisances et les risques presentés par les installations ;

COns1derant que les mesures’ d'évitement, de réduction et de compensation des risques
d'accident ou de pollution de toute nature édictées par l'arrété ne sont pas incompatibles
avec les prescriptions d'urbanisme ;

Considérant que les modifications apportées aux installations classées ne constituent pas une
modification substantielle au sens de l'article L.181-14 du Code de I'environnement ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

1 PORTEE DE L’AUTOR!SATION ET CONDITIONS GENERALES

11 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

11.1 Exploitant titulaire de l'avtorisation

La Communauté d'Agglomération du Niortais dont le siége social est sntué 140 rue des Equarts
a Niort (79000) est autorisée, sous réserve du respect des prescnptlons des actes antérieurs en
date du 9 février 2007 complétées par celles du présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la
commune de Niort, rue Vaumorin (coordonnées Lambert 93 X=388,27 et Y=2151,71), les
installations détaillées dans les articles svivants.

11.2 Modifications et compléments apportées aux prescriptions des actes
antérieurs

1.1.2.1 Abrogation des prescriptions relatives aux précédents arrétés
prefectoraux

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n°4614 du 9 février 2007 sont abrogées 2 I'exception :

+ de larticle 1.1 autorisant la communauté d’agglomération du Niortais 3 éxploiter les
installations de collecte de déchets dangereux et non dangereux ; _

» de Jlarticle 2.2 relatif & la protection des eaux superfi cielles et souterraines &
I'emplacement de I'ancienne usine d'incinération.

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n°5779 du 30 mai 2016 sont abrogées a I'exception de
I‘article 1°" autorisant la communauté d’‘agglomération du Niortais a exploiter les installations
de collecte de déchets dangereux et non dangereux.



11.3 Installations non visées par la nomenclature ov soumises & déclaration ou
‘soumises a enregistrement -

Les pré‘scrip_tionsv-'du présent’ arrété. s'appliquent également aux - autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans:la nomenclature,

a modifier nnotablement les dangers ou inconvénients de cette installation, conformément 3
Iarticle L.181-1 du Code de I'environnement.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
1.21 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loj sur l'eau

Rubrique/ Régime
_alinda | (%

Libellé de Ia rubrique (activité) | Nature de Finstallation Autorisé

Installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial de ces
déchets, 3 Iexclusion des installations | La quantits
visées 2 la rubrique 2719, - _ | Installation de collecte ac'lmale est
2710-1a A |1. Dans le cas de déchets dangereux, (a! , ds: éah'°" de collecte Z’a’& :

quantité -de .déchets susceptible d'étre @€ dechets dangereux €14 tonnes

iPrésents dans l'installation étant :
a) Supérieure ou égale 3 7 tonnes

Installations de collecte . de. déchets
(apportés par le producteur initial de ces
déchets, 3 I'exclusion des installations

visées 3 la rubrique 2719, Installation de collecte Le volume

2710-2a E |2 Dans e cas de déchets non dangereux,  dedéchets non maximum est
le volume de déchets susceptible d’étre: dangereux de 550 m*
présents dans Finstallation &tant

H

a) Supérieur ou égal -3 300 m?
(*) A (autorisation), E (Enregistrement)

Les installations sont décrites sur le plan en.annexe 2 ay présent arrété.

1.2.2 Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune || Parcelles . Superficie —(
Niort 76 et 109, section 1A | 7 300 m?

1.2.3 Consistance des installations avtorisées

La déchéterie est constituée d'une voie de circulation extérieure en partie haute pour les
particuliers, lesquels déversent leurs déchets dans les bennes de collecte situées sur, aire
centrale, en partie basse, oU circulent les véhicules des professionnels Pour le ramassage des



La décheterie dispose :
1. Pour linstallation de collecte de déchets dangereux relevant de Ia rubrique 2710-1a:

¢+ d'un bitiment de stockage des déchets dangereux (DMS, D3E, auvent sur rétention pour
huiles et bidons souillés, auvent pour la dépose par les usagers). Les quantités maximales
de déchets dangereux sont :
= une bornede collecte d’huile minérale vsagée : 1,4 tonnes
= déchets ménagers spéciaux : 4,6 tonnes
= D3E: 8 tonnes

2. Pour linstallation de collecte de déchets non dangereux relevant de la rubrique 2710-
2a:

« de 11 quais de dépéts. Les volumes maximaux sont de :
= végétaux.:120 m® (dont 60 m* bennes tampons)
tout venant : 120 m? (dont 60 m® bennes tampons)
métaux : 30 m*
carton: 30 m?
bois classe AetB: 90 m? (dont 30 m?® benne tampon)
éco-mobilier : 90.m? (dont 30 m? benne tampon)
bidons vides souillés : 10 m3
papier : 10 m?
emballages : 10 m3
verre: 10 m®
textiles: 6 m?
gravats: 15 m? _
‘de bornes d‘apport volontaires (verre, emballages, papiers, textile).

3. des installations connexes suivantes :

7 emplacements pour bennes vides en attente (stock tampon) ;
* unlocal dédié au réemploi ;

*un local pour le personnel du site et les installations techniques.

La quantité annuelle de déchets est estimée a 8 960 tonnes de déchets non dangereux, 445
tonnes de déchets dangereux dont 400 tonnes de déchets d'équipements électriques et
électroniques.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les activités, installations, travaux et ouvrages et leurs annexes, objets du présent arrété, sont
disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus
dans le dossier déposé par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
AdlSpOSItIOI’IS du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

1.4 DUREE DE L'’AUTORISATION

L'arrété d’autorisation cesse de ‘produire effet lorsque I'installation n‘a pas été mise en
service ou réalisée dans le délai de trois ans 3 compter de la notification du présent arrété,
sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai
conformément a 'article R.181-48 du Code de I'environnement.



1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du Code de Fenvironnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par Varrété. Le
silence gardé sur cette demande pendant plys de deux miois a ‘compter de I'accusé de
réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet. . '

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent

de Vautorisation est soumise 2 |a délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne
avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation, -

Toute autre modification hotable apportée au projet doit: &tre portée 3 Ia connaissance du
préfet, avant sa réalisation, par le bénéfi_ciaire'.d_e lautorisation avec tous les éléments.
d'appréciation. S| Y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires. ou adapte
I'autorisation dans les formes prévues a Iarticle R18145,

1.5.2 Mise a jour de Iétude de dangers et de I'étude dimpact

Les études. d'impact et de dangers sont actualisées 3 [|'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue 3 I'article R181-46 du Code de I‘environnement. Ces
.compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra ‘demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est sournis. 3 son approbation. Tous les frais engagés 4
cette occasion sont supportés par I xploitant.” h '

1.5:3 Equipements abandonnés-

nlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions materielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et |a
prévention des accidents. o

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur e

1.5.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement ‘des ‘installations visées au 1.2 du présent arr&té
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

1.5.5 Changement d‘exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du Code de I'environnement; lorsque le bénéfice
de I’autorisation est transféré 3 une autre.personne, le nouveay bénéficiaire en fait la déclara-
tion au préfét dans les trois mois qui suivent ce transfert,

1.5.6 Cessation d’activité

Lorsqu'il initie une cessation d'activité telle que définie 3 I'article R.512-75-1, 'éxploitant notifie
au préfet la date d'arrét définitif des installations trois mois ay moins avant celle-ci, ainsi quela
liste des terrains concernés, '

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues, ainsi que le calendrier
associé, pour assurer, dés I'arrét définitif des installations; la mise en sécurité, telle que définie
al'article R.512-75-1, des terrains concernés du site. '



Deés que les mesures pour assurer la mise en sécurité sont mises en ceuvre, I'exploitant fait
attester, conformément au dernier alinéa de I'article L.512-6-1, de cette mise en ceuvre par une
entreprise certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de compétences
équivalentes en matiére de prestations de services dans ce domaine. -

L'exploitant transmet cette attestation 3 Iinspection des installations classées.

Le référentiel auquel dont se conformer cette. entreprlse et les modalités d’audit mises en
oceuvre par les organismes certificateurs, accrédités 3 cet effet, pour délivrer cette certification,
ainsi que les conditions d' accréditation des organismes certificateurs et notamment les
exigences attendues permettant de justifier des compétences requises, sont définis par arrété
du ministre chargé de I'environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'articlé L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article ou conformément &
I'article R.512-39-2 du Code de I'environnement.

Lorsque I'installation ‘classée soumise & autorisation est mise a l'arrét définitif, que des terrains
susceptibles d'étre affectés 3 nouvel usage sont libérés et que I'état dans lequel doit étre remis
le site n'est pas déterminé par le présent arrété d'autorisation, le ou les types d'usage 3
considérer sont déterminés conformément aux dispositions de |article R.512-39-2 du Code de
I'environnement.

1.6 REGLEMENTATION

1.6.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation én vigueur, sont notamment applicables 4 ['établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

» Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pow‘ la protection de I'environnement:

» Arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & [a consommation d'eav ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation

*  Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets

* Arrété du 04 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de Ienvironnement: soumises 3
autorisation

» Arrété du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrigue
2710-2 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement

« Décret n°2021-321 du 25 mars 2021 relatif a la tracabilité des déchets, des terres
excavées et des sédiments

* Arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et
sédiments mentionnés aux articles R541-43 et R541-43-1 du Code de Fenvironnement



* Arrété du 21 décembre 2021 définissant le contenu des déclarations au systeme de
gestion électronique des bordereaux de suivi dé déchets énoncés A I'article R.541-45
du Code de I'environnement

1.6.2 Respect des autres Iégislations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice : 4
* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le Code civil, le
Code de l'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités territoriales,
* des schémas, plans et autres documents d'oriéntation et de planification approuvés
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente aUtbrisation ne vaut pas permis de construire.
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2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Les horaires d’ouverture au public sont les svivantes : du mardi au samedi de h a 12h et de 14h

a18h.

211 Objectifs généraux

L'explontant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

limiter le prélévement et la consommation d’eauv ;

limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés;
gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les
quantités rejetées ;

prévenir.en toutes circonstances, I'émission, la -dissémination ou- le déversement,

chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent’
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé,

la sécurité, la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de
I'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique.’

2.1.2 Consignes d‘exploitation

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. . - -
Ces consignes indiquent notamment :

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf délivrance préalable
d'un permisdefeu; -

I'interdiction de tout brulage 3 air libre ;

I'obligation du permis d'intervention pour les partiés concernées de I'installation ;.

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (electruate,
réseaux de fluides) ;

les précautions & prendre dans la manipulation des déchets dangereux ;

les mesures 2 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ; _

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévus
au?7.5;

les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie;

la procédure.d'alerte avec les numéros de telephone du responsable d'nnterventlon de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc;

les modes opératoires ;

la frequence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement
des pollutions et nuisances générées ;

les instructions de maintenance et de nettoyage ;

I'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les -prescriptions du présent article en listant les
consignes qu'il met en place et en faisant apparaitre la date de derniére modification de
chacune.
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L’exploitation se fait sous la surveillance d‘une personne nommément désignée par I'exploitant

et ayant une connaissance de la condvuite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits stockés ou utilisés et des déchets présents dans linstallation.

2.2 RESERVES DE PRODUITS Ou MATIERES CONSQMMABLES
L'établi_ssement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés

de maniére courante Ou occasionnelle pour assurer Ia protection de I'environnement tels-que
manches de filtre, produits de Neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

-. 2.3 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui Permettent d'intégrer I'installation dans le
Paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenv en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussiéres, papiers; boues, déchets...

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits, déchets et
poussiéres. Les bennes, casiers ou conteneurs doivent étre .CONCUs.pour pouvoir étre vidés et
nettoyes aisément et totalement.

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues... sont mis enplace en tant que de besoin.

2.3.2 Esthétique

Les abords de Finstallation, placés sous Je éontréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture, -poussiéres,’envols.‘..)., Les émissaires de rejet et leur
périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout ‘danger OU nuisance non susceptible d'étre Prévenu par les prescriptions du. présent arrété
est immédiatement porte a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
L'exploitant déclare dans les meilleurs délais 3 I}inspe‘ction des installations _c':'lasséesi les

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant 3 l'inspection des installations classées. |i précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnément, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme. - :

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées,
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2.6 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets dans I'eau définissant la
périodicité et la nature des contrdles. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et 2
ses frais. Au minimum, une mesure des concentrations des valeurs de rejet est effectuée tous
les ans par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement (cf.-articles 4.4 et
4.5).

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de
I'installation et constitué soit par un prelevement continu d'une demi-heure, soit par au moins
deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. Si le débit estimé & partir des
consommations est supérieur 3 10 m3/j, I'exploitant effectue également une mesure en continu
de ce débit.

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaitre
une dérive par rapport a l'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article
R.512-8 1l 1° du Code de l'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des
_résultats de surveillance, I'exploutant met en cauvre les actions de réduction complémentaires
des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir
la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. Il informe le préfet et l'inspection
des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises
ou envisagees.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection
des installations classées en appllcatlon des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du Code
de I'environnement. Conformément 2 ces articles; l'inspection des installations classées peut, 3
tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides, gazeux, de
déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévements et d'analyses
sont a la charge de I' exploitant.

Les contrdles inopinés exécutés & la demande de l'inspection des installations classées
peuvent, avec |'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives. .

»

.2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

* Le dossier de demande d‘autorisation initial ainsi que les demandes de modification de
I’autorisation ;.

» leoules arrete(s) d'autorisation délivré(s) par le préfet relatif(s) a I'installation ;

+ les résultats des mesures sur les effluents et le bruit ; ’

» le programme et plan de formation des agents: affecté aux opérations de gestion des
déchets;

* un registre rassemblant I'ensemble des déclarations d'accidents ou d'incidents ;

« le registre reprenant i'état des stocks et le plan de stockage annexé ;

. le plan de localisation des risques et tous éléments utiles relatifs aux risques induits par
I'exploitation de I'installation ;

+ les fiches de données de sécurité des produits présents dans I'installation ;

« les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux ;
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* les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations
électriques; - ' .

* les registres de vérification et de maintenance des moyens d'alerte et de lutte contre
l'incendie ; ‘ - »

* les plans des locaux et de Positionnement des équipements d'alerte et de secours ainsi
que le schéma des réseaux entre équipements avec les vannes manuellés et boutons
poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement ;

* les consignes d*exploitation H

* [leregistre de sortie des déchets : -

* le plan des réseaux de coliecte des effluents,

Ce dossier est tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées durant 5 années au
minimum. -

2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
L’exploitant‘trans,m.et a l’irispfection les documents suivants :

Articles " Documents a transmettre 7 Périodicités } échéances |
RTICIE | — _ ]
.’? :E'CLE | Modification des installations r| Avant la réalisation de la modification. |
e _ —_— —s — —-_‘t———.—__._ —_— —
|ARTICLE | i Déclaration faite au préfet dans les trois mois qui
1.5.5 - ﬁhangeme_nt d'exploitant | suivent le changement d’exploitant |
|
ARTICLE L e I === A — : —
L‘I\ 2 ECLE Cessation d'activité | 3 mois avant la date de cessation d'activité J
ARTICLE | pectoration  dee  oomis ot . L ' T
25 E\ i%zl::;on des  accidents et/ Sous 1S jours 2 I'inspection des installations classées ‘

| — = — J
[ARTICI.'E | Autosurveillance des niveaux |Un an au plus tard aprés la mise en service de la
‘6.2.3 o ’,'sonor_es }déchéterie réaménagée. '

'ARTICLE | _. , ] ] Annuel
26 lIﬂEs,ultats_d autosurvillla_nce | S ___|
[;\IQIISCL.ES Déclaration annuelle des émissions |Annuelle  (pour les emissions et déchets::

—— | télédéclaration GERER) J

2.9 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS ET DE TRANSFERTS DE
POLLUANTS ET DES DECHETS

L'exploitant applique les dispositions de I'arrété du.31 janvier 2008 relatif au registre et 3 la
déclaration annuelle des émissions et de transferts de polluants et des: déchets. Sont
également visées par la déclaration Fintégralité des quantités de déchets dangereux expédiés
par I'établissement dés lors quelles:se situent au-dela des seuils fixés par I'arrété du 31 janvier
2008.
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3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

31 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
I’entretien des installations de maniére 2 limiter les émissions & 'atmosphére.

Le brilage & lair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brolés sont identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prisés pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique.

‘Les incidents ayant entrainé des rejets dans F'air non conforme amsn que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

3.1.3 Odeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions pour limiter les odeurs provenant de l'installation,
notamment pour éviter I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou
de traitement.

‘Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les aires pouvant: degager des émissions
odorantes sont aménagées autant que possible dans des locaux confinés et si besoin ventilés.
Les effluents gazeux odorants canalisés sont, le cas échéant, récupérés et acheminés vers une
installation d'épuration des gaz.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas stockés
plus de deux jours.

3.1.4 Envol de poussiéres ou déchets

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, 'exploitant prend les dnsposntlons nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres ou déchets et les dépdts de matiéres diverses :
« les voiesde circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees
» les véhicules sortant de I'installation n‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation,
» les surfaces ou cela est possuble sont engazonnées,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
3.2 CONDITIONS DE REJET

L‘établissement n’est pas doté de rejet canalisé.
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4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de Finstallation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des €aux visés au IV de ['article L.212-1 du Code de I'environnement. Les
dispositions. du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux Loire Bretagne sont
respectées, : _ ,

Le site est localisé ay sein. d'un’ périmétre de protection rapproché des Captages d‘eauv du
Vivier et de Gachet | et IIl. Les installations sont congues et entretenues de maniere & respecter
les prescriptions particuligres de Varrété préfectoral du 29 novembre 2010. déterminant les
Périmétres de protection des captages du Vivier, de Gachet | et Gachet Ill et servitudes
afférentes.

La conception et I'exploitation de Iinstallation permettent de limiter la consommation d'eay
et les flux polluants, :

4.1 PREI._E'VEMEN‘TS ET CONSOMMATIONS D’'EAU
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de
Secours, et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Origine de la ressource

Nom de la masse d'eau ou de Ia Prélévement maximal
commune du réseay annvel (m*an)

Réseau public d‘alimentation en .
‘eau potable - Niort 120 J

Le raccordement au réseau public de distribution d'eau potable est équipé d'un dispositif de
disconnexiori évitant en toute circonstance le retour d'eay Pouvant étre polluée. '

4.2 ‘COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit. L o
A l'exception des cas accidentels oy la sécurité des personnes ou des installations serait

compromise, il- est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.2 Plan des réseaux

 Le plan des réseaux de collecte des effiuents est €N annexe 1 au présent arrété (version en date
du12 janvier 2022). , o
le plan des réseaux d'alimentation en eau et.de collecte des effluents est établi par
Fexploitant, réguliérement mis 2 jour notamment apreés chaque modification hotable, et daté,
Il est tenu 3 la_disposition de I'inspection des installations: classées ainsi que des services
d'incendie et de secours. ' _ -
Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaftre les secteurs collectés, les points de

' postes de mesure, vannes manuelles et

d'alimentation, le dispositif de protection de I'alimentation, les ‘ouvrages de toutes sortes
(vannes, compteurs..).
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4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de- collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physuques et chimiques des effluents ou
produits susceptlbles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles
en vigueur.

4,2.4 Protection des réseaux internes & I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux de linstallation ou de dégager des produits toxiques. ou inflammables dans- ces
réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas
de substances de nature 2 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site.
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4,25 Isolement du réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d’étre
’ polluées

L'arrét d'urgence de la pompe de relevage permet Iisolement du réseau de collecte et de
traitement des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par rapport a I'extérieur. La pompe
est installée en aval du bassin de récupération. Ce systéme est maintenu en état de marche,
signalé et actionnable en toute circonstance localement ou a partir d'un poste de commande.
Son entretien preventlf et sa mise en fonctionnement sont définis dans les consignes
d‘exploitation visées a I'article 2.1.2 du présent arrété.

4.3 TYPES D'EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET
AU MILIEU .

‘4,31 ldentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
» les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées,
* les eaux polluées lors d'un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction), -
* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.

4.3.2 Collecte des effluents

Les eaux domestiques sont collectées par un réseau spécifique.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuvils de rejets fixées par le présent arrété.

Les rejets directs ou indirects, méme aprés. épuration, d'effluents dans la nappe d'eau
souterraine ou vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aquéux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére 3 réduire au minimum les durées
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d'indisponibilité ou a faire face aux. variations des Caracteristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...). -

Si une indisponibilité oy un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires'poUr-rédu’ir_e- la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents (conditions anaérobies notamment),

- 4.3.4 Traitement des eaux

4.3.4.1 - Bassin de régulation des eaux pluviales
Le site dispose d'un bassin enterré de régulation des eaux pluviales susceptibles d'&tre polluées
d’un volume utile minimum de 195 m3,

Limplantation de ce bassin figure sur le plan des réseaux humides en annexe 1 du présent
arrété,

4.3.4.2 - Traitemerit des eaux

Les eaux pluviales susi:eptibles d'étre polluées sont collectées par un réseau spécifique et
orientées vers un dispositif de traitement {(séparateur d’hydrocarbures) puis orientées vers le
bassin de régulation. o

Les eaux contenues dans ce bassin sont rejetées dans le réseay d'eaux pluviales de la
Communauté d’Agglomération du Niortais gréce & une pompe de relevage & débit bridé (afin
de respecter le débit maximal de rejet) équipée d‘un arrét d’urgence. -

Ces eaux font I'objet d'analyses conformément aux dispositions de Farticle 2.6 du .présent
arrété. - .

4.3.4.3 - Décanteur - séparateur d’hydrocarbures

Le site dispose d’un séparateur d'hydrocarbures, || garantit en sortie une teneur maximale en
hydrocarbures de 5 mg/l. Il est-équipé d'une alarme de détection de saturation du dispositif
avec un afficheur déporté dans le local du.gardien.

Ce dispositif de traitement est ‘entretenu par l'exploitant conformément & un protocole
d'entretien. Les opérations de contréle et de nettoyage des €équipements sont effectuées 3
une fréquence adaptée.

Les fiches de suivi du n'ettoyagé des équipements, Iattestation de conformité 3 une éventuelle
norme ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis 3 la
disposition de Iinspection des installations classées.

435 l.bc':alisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :-

Point de rejet vers le miliey réc‘epteulr( N°T

| codifié par le présent arrété |V o
Coordonnées (Lambert I étendu) [X 436 240, Y : 6 586 991 _
Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles datre polluées
Débit maximum horaire 7,884 m¥h (soit 2,19 L/s)

Bassin d'orage Cormiers situé rue des
Fontenelles & Niort. .

Exutoire aval du bassin d’orage : cours
d’eau Le Lambon

Exutoire du rejet
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Point de rejet vers le milieu récepteur |

e 4 ’ | N°2
codifié par le présent arrété
Nature des effluents Eaux domestiques
Réseau d'eaux usées de la Communauté
Exutoire du rejet ' d’AggIomératlon du . Niortais, rue
' Vaumorin -

station d'épuration urbaine Goilard
81000 équivalent habitants

Station de traitement collective Code SANDRE 04 79 191 S 0010

située rue des 3 ponts a Niort

débit journalier 100 m?/j
Raccordement au réseau d’eaux usées
Code SANDRE 04 79 191 R 0001
Autres dispositions Convention de rejet

Conditions de raccordement

4.3,6 Aménagement des points de prélévements

Un point de prélévement d'échantillons et de mesure (débit, temperature concentration en
polluants..) est prévu pour le rejet des eaux pluviales susceptubles d’étre polluées en aval du
séparateur d’hydrocarbures et en amont du rejet dans le réseau d’eaux pluviales de la CAN.

Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et pefmettre des interventions en
toute  sécurité. Toutes les dlsposmons doivent également &tre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de préléevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur

4.4 CARACTfRISTIQUES DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matiéres flottantes,
» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toanues inflammables ou odorantes,
+ de tout prodwt susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
‘matiéres déposables ou préC|p|tabIes qui,. directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages. -

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* Température : inférieure & 30°C
*  pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

Ces valeurs ne sont pas applicables lorsque I'autorisation de déversement dans le réseau public
prévoit une valeur supérieure,

4.41 Dispositions générales
Les valeurs limites d'emlsswns prescrites sont celles fixées dans le présent arrété.
Ces mesures sont effectudes sur un échantilion representatlf du fonctionnement de

I'installation et constitué soit par un prelevement continu d'une demi-heure, soit par au moins
deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.
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4.4.2 Valeurs limites d’émission des eaux pluviales susceptibles d*atre polluées

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
dans le réseau d’eaux -pluviales de la CAN, les valeurs limites ‘en'concentration définies ci-
dessous: - .

Point de rejet n°1 (cf. 4.3.5):

Paramétre Code Sandre | Valeurs limites de rejet (mg/l).
‘MES* B ) 1305 100

DCO* 1314 300 -

DBOS* 1313 100 |
Indice phénols | 1440 03 ‘
' Chrome hexavalent 1371 01 ) '
Cyanures totaux 1390 0,1

Composés organiques halogénés (en AOX ou 11086 5

EOX) ou halogénes des composés organiques

absorbables (AOX) ' .

Arsenic et ses composés 11369 0,1

Hydrocarbures totaux - 7009 10 |
Métaux totaux ** - 15

*Ces valeurs ne sont pas applicables lorsque Tautorisation de déversement dans le réseau public prévoit
une valeur supérieure. _ ' ‘ o
** Somme de la concentration en masse par litre des €léments Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité
des cours d'eau. T .

La superficie imperméabilisée hors toftures-(voies de circulation, aires de circulation et autres

surfaces & coefficient d'imperméabilisation non nul) est de : 4818 m2

4.5 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

4.51 Relevé des prélévements d’eay.

L'installation de prélévement d'eau, comme définie & Farticle 4.1 du présent arrété, est
munie d'un compteur. Le volume prélevé est relevé semestriellement. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé consultable par l'inspection.

4.5.2 Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
aqueux '

Pour le rejet n°1 ; une mesure des concentrations des différents polluants visés a Varticle 4.4.2
du présent arrété est effectuée au moins une fois par an par un organisme agréé par le ministre
chargé de I'environnement. -

4.5.3 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont évacuées conformément aux réglements en vigueur.

4.6 SURVEILLANCE DES IMPACTS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

La surveillance des impacts sur les milieux aquatiques est mise en ceuvre conformément aux
recommandations émises dans I’avis de hydrogéologue agréé émis en 2016.
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4.6.1 Implantation des ouvrages de contrdle des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de contrdle des eaux souterraines, toutes dispositions sont
prises pour éviter. de mettre en communication des nappes d’'eau distinctes et pour prévenir
toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-
vis des installations d'entreposage des déchets dangereux. Pour cela, la réalisation, I'entretien
et la cessation d'utilisation des forages se font conformément 3 la norme en vigueur (NF X 10-
999 ou équivalente). -

L’explmtant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére 3 garantlr I'efficacité de
I'ouvrage, ainsi que la protection de la ressource en eau vis-a-vis de tout risque d'introduction
de pollutlon par Vintermédiaire des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la
connaissance de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d’un forage, exploitant informe le Préfet et prend les mesures
‘appropriées pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la poliution des
nappes d’eaux souterraines.

L'exploitant fait inscrire le(s) nouvel(eauk) ouvrage(s) de surveillance a la Banque du Sous-Sol,
aupres du Service Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les Codes BSS des
ouvrages, identifiants uniques-de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére 3 pouvoir
tracer la carte plezometrlque des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les
localisations -de prise de  mesures -pour les nivellements sont .clairement signalisées sur
I'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages etle proﬁl géologique associé sont conservés.

4.6.2 Réseav et programme de surveillance
Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants :

Statut | Localisation par rapport au Slte | Aqwfére capté Profondeur de
(amont ou aval) (superﬁael ou profond), T'ouvrage
| | masse d‘eav
| Ouvrages existants{ Piézometre $1 amont Nappe libre ~ des|14m
U calcalres du Dogger —
' Piézometre S2 aval 14 m

La localisation.des ouvrages est préc&see sur le plan des réseaux joint en annexe 1. Le plan est
actualisé & chaque création de nouveaux ouvrages de surveillance.

L'exploitant .référence les. piézomeétres dans la banque du sous-sol du BRGM. Il transmet 3
Finspection des installations classées les n°BSS des ouvrages dés réception.

Les prélévements, I‘échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent &tre
effectués conformément aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus
pour les analyses doivent permettre de comparer les résultats aux valeurs de référence en
vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de qualité fixées par le SDAGE,...). -

L'exploitant fait analyser les paramétres suivants selon une fréquence annuélle, pour les deux

piézométres, par un laboratoire agréé par le ministre chargé de Penvironnement. Le
préléevement d’eau est réalisé aprés purge d’au moins un volume d’eau sur chaque piézométre.
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Paramétres . n —{
R Nom c;d:stRE :J
Conductivité o - o
pH - . 1
;r:pérature _ : A
DCo o ) - _?31_4_ A
COoT N o | N
Hiicthy—droc;rbur; o - - . 7_7009 - N
nitrates S e a | 1340 o
.nitrites e I - I1339
ammonium 1335
Azote total Kjeldahl 1319 |
Chlorures . 1337 ]
Sulfates - D . 1338 - -
Phosphore
;dice phénol - .1440 e
Aluminium— 1370
-;er_ TS 1393 )
M?'lganésa - - 1394
-Arsenic _ 1369 _—]
_Zi_r;: - 1383 |
-Nickel - N 1386 ;
Fca}ie_ . - 1373 J

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé 3 chaque campagne de
prélevement. L’exploitant joint alors aux résultats d’analyse un tableau des niveaux relevés
(exprimés en métres NGF), ainsi qu'une carte des courbes isopiézes a |a date des prélévements,
avec une localisation des piézométres.

Un bilan annuel des contrdles sera réalisé et adressé a la DREAL et au Syndicat des Eaux du
Vivier,

Le suivi pourra étre espacé & partir de la 2%™e année, en fonction des résultats obtenus et sur
validation préalable de la DREAL basée sur la présentation d‘un rapport argumenté de
I'exploitant. ' '
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5 GESTION DES DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

51 PRINCIPES DE GESTION

511 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions necessalres dans la conceptlon I'aménagement, et
P'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par I'article L.541-1 du
Code de I'environnement :

-1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en

agissant sur la conceptlon la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les mcudences globales de l'utilisation des
ressources et d'améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant 2
pnvnleguer dans l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.

3° D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans
nuife a I'environnement, notamment sans créer de risque pour I'eau, I'air, le sol, la faune ou la
flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages
et aux sites présentant un intérét particulier ;

4° D'orgamser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un
principe de proximité;

5° D*assurer l'information du public sur les effets pour I'envuronnement et la santé publigue des
opérations de productlon et de gestion des déchets, sous réserve des régles de confidentialité
prévues par la loi, ainsi que sur les mesures’ destinées & en prévenir ou'a en compenser les
effets préjudiciables ;

6° D'assurer, notamment par le biais de la Pplanification relative aux déchets, le respect du
principe d'avtosuffisance ;

7° De contribuer a la transition vers une économie circulaire R

8° D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de l'utilisation des
ressources ;

9° De retirer, avant ou pendant la valorisation, les substances dangereuses, les mélanges et les
composants de déchets dangereux lorsque cela est nécessaire au respect. des dispositions
mentionnées aux 2° et 3° du présent article. :

* 5.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue 3 I'intérieur de son établissement-la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fa¢on  assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées 3 leur nature et
a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue 2 I'article R.541-7 du
Code de 'envirohnement. Les dechets dangereux sont définis par Iarticie R.541-8 du Code de
I'environnément.’

Les huiles usagées sont- gérées conformément aux articles R543 3 & R.543-15 du Code de
FFenvironnement. Elles doivent &tre remises 2 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations de traitement). Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des
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réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, év_itant.notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. .- ’

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 4 R.543-72 du Code del'environnement
sont valorisés par.réemploi, -recyclage ou toute.autre action visant 3 obtenir des déchets
valorisables ou de I'énergie. :

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R.543-128-1 3 R.543-131 du.Code de Fenvironnement relatives 3 I'élimination des piles et
accumulateurs.usagés., A A _ '

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R:543-137
R.543-151 du Code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations de traitement).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles
R.543-171-1 et R.543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles
R.543-195 3 R.543-200 du Code de ‘environnement. .

Les 'transformateprs. contenant des PCB sont éliminés, ‘o d‘éco_ntam,inés,‘ par des entreprises
agréées, conformément aux articles R.543-17 3 R.543-41 du Code de I'environnement; '

Les. biodéchets: produits font I'objet d’un tri & .Ja source et d'une valorisation organique,
conformément aux articles R.541-225 2 R.541-227 du Code de I'environnement.

51.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des
déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filigre
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un’ lessivage par-des eaux ‘météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les aires d’entreposige de déchets susceptibles- de " contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
éventuels. liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a &tre éliminés ou
recyclés ne dépasse pas trois mois. . '

‘5.1.4 - Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement
L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres é.ga.rantir les intéréts visés 3
Iarticle L.511-1 et L.541-7 du Code de I'environnement.’

It s"assure que Finstallation 3 laquelle il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge

et que les'installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets

sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet,
Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
51.5 - Déchets traités a I'intérieur de Fétablissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées (cf. titres 1 et 8 du présent arrété),
tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdit.
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Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux
avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui:ne sont pas des déchets sont interdits.

5.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers F'extérieur est accompagné du bordereau de
suivi définj a I'article R.541-45 du Code ‘de l‘environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur-le site
durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R.541-49 3 R.541-63 et R.541-79 du Code de I'environnement relatives 2 la collecte, au
transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés
par 'exploitant est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I’exportatlon de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec
le réglement (CE) n®1013/2006 du Parlement européen et du Conseil dv 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

L'ensemble dés documents démontrant I‘accomplissement des formalités du présent article
esttenu ala dlsposmon de linspection des installations classées.

51.7 Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaliations sont. les
suivants :

Type de déchets Code des déchets S
| Ordures ménagéres ) 200199 -
|Emballages papiers | ) 200101
Huile de vidange engins | 20 01 26*
et équipements, filtres 3
huile - i -
Huile de vidange engins 16 01 07+
et équipements, filtres 3
huile — _ -
Boues de curage des 0105 05*
réseaux, boues de
nettoyage du
séparateur a
hydrocarbyres | _ B
Déchets végétaux | - 200201
Fermentescibles 200108 |
Emballages  produits 150110
ménagers - I ]
Absorbants huile de| 150203
vidange = et  autres| 15 02 02+
produits chimiques " |

5.2 DECHETS SORTANTS

Toute opération d’enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. I
organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation
des intéréts visés aux titres ler et IV du livre V du Code de I'environnement. II s'assure que les
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entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de destination disposent des

autorisations, enregistrements, déclarations ou agrémernts nécessaires. 3

L'exploitant tient un registre Chroholbgique oU.sont consignés tous les déchets sortants (cf.
également article 8.2.4). Le contenu minimal des informations-du registre est fixé en référence

»

a l'arrété du 31 mai 2021 fixant le conteny des registres déchets, terres excavées et sédiments

mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 5,41'-43-1 du Code de Penvironnement. -

L'exploitant établit et tient 3 jour un registre ou sont consignés les déchets sortants du site.
Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :.

* la date de I'expédition ; _

* le nom et I'adresse du destinataire : . .

* lanatureetla quantité de chaque déchet expédié (Code du déchet au regard de la
nomenclature définie 3 Iarticle R.541-8 duCode de I'environnement) ;:

* le numéro du bordereau de suivi;

* lidentité du transporteur ; R

* le numéro dimmatriculation du véhicule ; ,

* la qualification du traitement final vis-3-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie 3 Varticle L.541-1 du Code de I'environnement (recyclage, valorisation,
élimination...); '

* le Code du traitement qui va étre opéré dans I
directive n°2008/98/CE.:

installation selon les annexes 't et Il de la

5.3 BRULAGE

Le brilage de déchets est interdit.

5.4 DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année ay ministre en charge des installations classées les déchets

dangereux et non dangereux, conformément 3 l'arrété du. 31 janvier 2008 modifié relatif au
registre et & la déclaration annuelle des €missions polluantes et des déchets.

26



6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

611 Aménagements

L'installation est construite, équipée et explontée de facon que son fonctionnement ne puisse
étre 3 'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptlbles .de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou .de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescrlptlons de F'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 3 la limitation des
bruits émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre.| du Code de
I'Environnement, ainsi que les regles techniques annexées.a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classées
sont apphcables

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée -un an au maximum aprés la
mise en service de linstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de I'arrété du 23 janvier 1997: Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une
demi-heure au moins:.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié, notamment 4 la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de
modification de l'instaliation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones &
émergence réglementée.

6.1.2 Véhicules et engins .

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engms de chantier utilisés a
Fintérieur de 1'établissement, -susceptibles dé constituer une géne pour . le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R.571-1 & R.571-24 du Code de I'environnement, -3
I'exceptlon des matériels destinés 3 étre utilisés & I'extérieur des batiments visés par I'arrété du
18 mars 2002 modlf' €, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit
arrété.

6.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1 Valeurs Limites d‘émergence

Les émissions sorores des installations ne sont pas a lorigine, dans les zones 3 émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau
suivant: '

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour Ia Emergence admissible pour la |

dans les zones & émergence Ppériode allant de 7h 3 22h, sauf période allant de 22h 3 7h,
réglementée (incluant le bruit des dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et |
- __Installations) | __jours fériés |
Supérieur & 35 dB(A) et ' : |
| inférieur ou égal 3 45 dB(A) | ___e_d@ I _g@ o .
———Supbriewr348dBA) | BaRm) | sasa ]

Dans le cas ov le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du 1.9 de
I'annexe de I'arrété du 23. janvier. 1997 relatif 3 la. limitation des bruits émis. dans
Ienvironnement par les installations classées pour. la protection de Fenvironnement, de
maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peit excéder 30 % de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies
dans le tableau ci-dessus.

6.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de Propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de.la journée, sauf si le bruit résiduel pour la

giode considérée est supérieur 3 cette limite : -

PERIODE DE JOUR PERIODE.DE NUIT ]
| PERIODES Allant de 7h 3 22h, " Allant'de 22h 3 7h, |

Niveau sonore lirnite

l admissible |

(sauf dimanches et jours férids) (ainsi que dimanches et jours fériés) ‘
! 70 dB(A) ( 60 dB(A) J

6.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la
mise en service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectudes par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d'une
demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de. I'exploitant par un: organisme

qualifié, notamment  la demande du préfet, si Iinstallation fait Fobjet de plaintes ou en cas de .
modification de I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 3

émergence réglementée. |

Les résultats des mesures sont tenus 4 |a disposition de Finspection des installations classées.
p P

6.3 VIBRATIONS

L'instaliation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas 2
l'origine de vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celyi-ci. ’

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour Ia

sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites

admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les
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spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées.

6.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére 3 réduire.la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
-I’explontant prend les dlsposmons suivantes :
les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
I'occupation de ces locaux ;
* les illuminations des facades des batiments ne peuvent &tre allumées avant le coucher
du soleil et sont éteintes au plus tard 41 hevre.
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d' éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies 3 des dispositifs de détection de mouvement:
ou d'intrusion., -

La sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du fonctionnement de

Finstallation . d'éclairage sont conformes. aux objectifs de sobriété poursvivis par la
réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

71 PRINCIPES DIRECTEURS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents

susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et ‘maintenir cette prévention des
risques dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état.du site aprés l'exploitation, - - -+

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et

intervenir rapidement sur lesJieux en cas de besoin.

7.2 GENERALITES

7.21 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ov indirectes sur les intéréts mentionnés a ['article L5111 du Code de
I'environnément. Les ateliers et aires.de manipulations de ces produits doivent faire partie de
ce recensement. ,

L'exploitant détermine pour: chacune de ces parties de l'installation la nature dy’ risque
(incendie, atmosphéres explosibles ou €manations toxiques) et la signale sur un panneau
conventionnel,

L'exploitant dispose d'Un plan général des ateliers'et des stockages indiquant ces risques.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 3

observer sont indiquées 3 I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 3 I'intérieur

de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.
'7.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux sont tenus a jour dans
un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 3 la
disposition des services d'incendie et de secours. Sans préjudice des dispositions du Code du
travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans l'installation, enparticulier les fiches de données de
sécurité. . _ ‘ - o

Les récipients portent en caracteres lisibles le nom des produits et, s'il y a liey, les symboles de
danger conformément 3 Ia législation relative 3 I'étiquetage des substances, préparations et
mélanges dangereux.

7.2.3 Etude de dangers

L'exploitant met-en place et entretient 'ensemble des €quipements mentionnés dans I'étude
de dangers. _ ‘ ..

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers. -
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7.2.4 Circulation dans l’'établissement

L'explmtant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et degagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

7.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

- ~7.31 Comportement av feu

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un
départ d'incendie et s'opposer 2 la propagation d'un incendie.

7.3.2 Local d’entreposage des déchets dangereux

Les déchets dangereux sont entreposés dans le « local DMS-D3E » dédié & la. collecte de ces
déchets et des D3E, 2 I'abri des intempéries.
Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de linstallation.

7.3.2.1 Réaction au feu

Les parois extérieures du local d'entreposage des déchets dangereux sont construites au
mmlmum -en matériaux A2 s2 dO.
Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe AT).

7.3.2.2 Résistance au feu

Les locaux d'entreposage des déchets dangereux présentent les caractéristiques de résistance
au feu minimales suivantes :

» lensemble dela structure est a minima R. 15 ;

* les murs séparatifs entre le local, d’une part, et un local technique (hors chaufferie) ou
un bureau et des locaux sociaux sont REI 120 jusqu’en sous-face de toiture, sauf si une
distance libre d’au moins 6. meétres est respectée entre.la cellule et ce bureau, ou ces
locaux sociaux ou ce local technique.

7.3.2.3 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture des locaux d‘entreposage de déchets dangereux
répondent au minimum a la classe CROOF (t3), pour un temps de passage du feu au travers de
la toiture compris entre quinze minutes et trente minutes (classe T 15) et pour une durée de la
propagation du feu a la surface de la toiture comprise éntre dix minutes et trente minutes
(indice 2).

Les justificatifs attestant des propriétés de comportement au feu des parois, sols et toitures
sont conservés et tenus a la disposition de |'inspection des installations classées.

7.3.3 Accessibilité
Au sens du present arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie
de desserte ou publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour -permettre
I'entrée des engins.de secours et leur mise en ceuvre,

Les- véhicules dont la présence est liée 3 3 I'explo|tat|on de linstallation stationnent sans
occasionner de géne pour |'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
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circulation externes 3 Finstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture
de linstallation, .. _ v

Les batiments et les aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention
des services d'incendie et de secours. s sont desservis, sur au moins une face, par une voie-
engin. En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage de
sauveteur équipé. '

7.3.4 Accessibilité des engins a proximité de Finstallation
Une voie « engins » au moins est maintenue dégagde pour la circulation sur le périmétre de

Iinstallation et est positionnée de facon & ne pouvoir &tre obstruée par I'effondrement de tout
Ou partie de cette installation. '
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

* lalargeur utile est au minimum de 3 metres;

* la hauteur libre au minimum de 3,5métreset la pente inférieure 315% ;

* dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de

13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ; -
* la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum

de 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ; _
* chaque point du périmétre de I'installation ést 3 une distance maxirnale de 60 matres de
cette voie. - o o
Aucun obstacle n'est disposé entre les accés & I'installation et la voie engin. - '
En cas d'impossibilité de mise en place d‘une- voie ‘engin permettant la circulation sur
Vintégralité du périmétre de Finstallation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40
derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 matres
et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémité.

7.3.5 Désenfumage

de fumées et de chaleur (DENFC), conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation 3
I'air. libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas
d'incendie. Ces dispositifs sont a commande automatique ou manuvelle, Leur surface utile
d'ouverture n'est pas inférieure 3 2% si la superficie & désenfumer est inférieure 3 1 600 m2,

En-exploitation normale, le réarmement‘(f_ermetUre);eSt_ possible depuis le sol du local ou

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la'surface des exutoires du plus grand canton,

cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des ‘bouches
raccordées a des conduits, soit par les portes des.cellules & désenfumer donnant sur I'extérieur.

74 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

741 Atmosphéres explosives:

Dans les parties de I'installation présentaht_un risque d'incendie ou d'expldﬁibn‘ (cf. 7.2.7), les
équipements €lectriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux

dispositions relatives aux produits et équipements 3 risque (R.557-1-1 et suivants du Code de

conformément aux catégories prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires
prévues dans I'étude de dangers, sur la base d’une évaluation des risques correspondante.

lIs sont réduits ace .qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont
entiérement constitués de matériels utilisables dans Ies"atmbsphé_res explosives. Lors d'un
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incendie, les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas de gouttes
enflammées. _ _ 7
Les justificatifs de conformité sont tenus 2 Ia disposition des services d'inspection.

Les masses métalliques contenant ou véhiculant des produnts inflammables et explosibles
_susceptlbles d‘engendrer des charges électrostatiques sont mises 3 la terre et reliées par des
liaisons equnpotentlelles

Le plan des zones 2 risques d‘explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

7.4.2 Installations électriques

L'exploitant tient 2 la disposition de I inspection des installations classées les éléments jUStIflant
que ses installations électriques sont réalisées ‘conformément - aux régles en vigueur,
entretenues en bon état et vérifiées. Les gainages électriques et autres canalisations ne sont
pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement
-proteges contre les chocs, contre la propagatlon des flammes et contre I'action des produits
présents dans la partie de I'installation en cause. , ‘

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 3 |a terre et au méme
potentiel électrique, conformément aux réglements et aux normes applicables.

La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000
fixant la penodtmte I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre
de la_ protection des travailleurs ainsi que .le . contenu des rapports relatifs aux dites
venﬁcatlons

‘Dans les locaux d'entreposage de déchets dangereux les installations électriques doivent &tre
rédvites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de Fexploitation.

7.4.3 Ventilation des locayx

Sans préjudice des dispositions du Code ‘du travail, les locaux de stockage des déchets
dangereux sont convenablement ventilés pour prévenir la formation d' atmosphere explosive.
Le débouché a I atmosphere de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouches d‘aspiration d'air extérieur, et-a une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion
des gaz rejetés.

7.4.4 Systémes de détection automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de linstallation recensée selon les
dispositions de Farticle 7.2.1 du présent arrété en raison des conséquences d‘un sinistre
susceptible de se produire dispose d'un détecteur de fumée. L'exploitant dresse la liste de ces
détecteurs avec .leur fonctionnalité et détermine les opérations -d'entretien destinées ‘&
maintenir leur efficacité dans le temps. L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence
du dimensionnement retenu pour les dISpOSItIfs de détection ou d'extinction. Il rédige des
consignes de maintenance et organise a fréquence annuelle des vérifications de maintenance
et des tests dont les comptes rendus sont tenus é dlsposmon de l'inspection des installations.
classées.

7.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des -dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de
récipient ou de cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou
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le milieu naturel. L'évacuation des effluents recueillis doit se faire soit dans les conditions
prévues pour les rejets aqueux au 4.4, soit dans les conditions prévues pour les déchets au 5.

7.51 Rétentions et confinement

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est ay moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes:- : '

* - 100 % de la capacité du Plus grand réservoir,

*  50% de la capacité globale des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale 3 : - o ' .
* dans le cas de liquides inflammables, 3 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fOts; :
* dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des fots ; ‘
* dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-13 est
inférieure 3 800 . ’

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation
qui est maintenu fermé.en conditions normales. L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)
est congue pour pouvoir &tre contrdlée a tout moment. - ‘ ’ N

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminds comme les déchets.,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une
méme rétention. _

Les réservoirs fixes de stockage sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés
de limiteurs de remplissage. L'étanchéité des réservoirs doit étre contrélable. ‘

IV. Le sol des aires et des.locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour I’horme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau’ou du sol est étanche et équipé
de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues accidentellement, de
facon-a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local, Pour cela un seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou
d’autres aires ou locaux. ‘ - _

Les produits récupérés en cas d‘accident ne peuvent .&tre rejetds que ‘'dans des conditions
conformes au présent arrété ou éliminées comme des déchets.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Iensemble des eaux et écoulements susceptibles

d‘étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci

soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours
d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou
externes a linstallation. Les dispositifs internes sont interdits o sque des matiéres dangereuses
sont stockées, ' ‘ -

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers Jes filieres de traitement appropriges.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux poliuées lors d'un
accident ou d'un. incendie {y- compris les eaux d'extinction et de refroidisserent) sont
raccordés a un dispositif de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité
minimum de 195 m® avant rejet vers le milieu naturel. Le volume nécessaire 3 ce confinement
est déterminé de la facon suivante :

L'exploitant calcule la somme :

- du volume d’eau d'extinction nécessaire 4 la lutte contre Iincendie d'une part ;-
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- du volume de produit Ilbére par cet incendie d'autre part ;
- du volume d’eau lié aux intempéries 3 raison de 10 litres par métre carré de surface de.
drainage vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe. |

Les eaux d'extinction collectées sont &liminées vers les filitres de traitement des déchets
appropriées.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres dé traitement des déchets
appropriées,.

'7.5.2 Stockage sur les lieux d’emploi .

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des:
substances ou des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

7.5.3 Elimination des substances ou mélanges dangereux

L'élimination des' substances ‘ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

7.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

7.61 Surveillance de Finstallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions. & mettre en ceuvre en cas
d’incident.

Les personnes étrangéres 3 I'établissement n‘ont pas I'accés libre aux installations.

7.6.2 Travaux

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, et
notamment celles visées au 7.2.1, il est interdit d'apporter du.feu sous une forme quelconque,

sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I objet d'un: « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

Les travaux de réparation ou d' ameénagement conduisant a une augmentation des risques
(emplon d'une flamme. ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent y -étre effectués
qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et
en respectant une consigne particuliére. -

Le « permls d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative 3 la sécurité de l'installation sont établis et visés par I'exploitant ou par une personne
qu'il. aura nommément de5|gnee Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, ces documents sont .signés par I'exploitant et par Ientrepnse extérieure ov les
personnes qu'ils auront nommément désugnées

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations est
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise
extérieure.

7.6.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels
de sécurité et de lutte contre lincendie mis en place (exutoires, systdmes de détection et
d'extinction...) ainsi- que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.
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Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
€galement mentionnées les suites données 3 ces vérifications,

764 Interdiction de feux

il est interdit d‘apporter du feu ou une sourcé d'ignition sous une forme quelt:onque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions.
ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

7.71 Ressources en eau et moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment : - S
* d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
* de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec
une description des dangers pour chaque-local, comme prévuau7.21;
* d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseay
public ou privé d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que

tout point de la limite de l'installation se troyve 3 moins de 100 métres d'un appareil

distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). A
défaut, une réserve -d'eau-,d'a.u moins 120 métres cubes destinée . 3 I'extinction est
accessible en toutes circonstances et  une distance de l'installation ayant recueilli I'avis
des services départementaux d'incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises
de’ raccordement. conformes -aux normes en vigueur pour ‘permettre au service
d'incendie. et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60 matres
cubes par .heure. L'exploitant est en’ mesure de Justifier . au préfet |a disponibilité
effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de
stockage ; '

Les moyens de [utte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que

soit la température de I'installation, et notamment en période de gel. N ' _
L'exploitant s‘assure de la. vérification péricdique et de Ia maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

- 7.7.2 Plan des locaux et schémas des réseaux
L'exploitant établit et tient 3 jour le plan de positionnement des équipements d'alerte et de

vannes manuvelles et boutons poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement,
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7.7.3 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques. ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes sont précisées av 2.1.2.
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8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

8.1 DISPOSITIONS COMMUNES AUX INSTALLATIONS DE COLLECTE DE

DECHETS

811 Origine géographique des déchets

Seuls les déchets provenant du département des Deux-Sévres sont admissibles dans les
installations.

8.1.2 Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en- dehors des' heures d‘ouverturé de
I'installation et sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par I'exploitant. Lorsque
le dépdt d'un déchet est refusé au déposant, I'exploitant ou- son représentant I'informe des
filieres existantes pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de gé'ner le voisinage ne sont pas stockes
plus de deux jours,

Les déchets suivants sonit refusés (non exhaustif) :
* ordures ménagéres; _ ,
* déchets d'activité de soins hors radiographies, médicaments ;
* pneumatiques;
* amiante;
* déchets explosifs, sous pression ;
* déchets radioactifs.

'81.3 Accessibilité

L'établissement est ceint d‘une cldture de maniére & interdire toute entrée non autorisée, Au

-

besoin, un panneau indiquant la limitation de vitesse a'lintérieur de I'installation est apposée 3
I'entrée du site. ‘ ' _

Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
avtre accés devant étre réservé 3 un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues.sont fermées
en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquées 3 I'entrée principale
de l'installation. ’ '

La voirie d'aécés est ameénagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de
ne pas perturber la circulation sur la voie publique attenante. ' ' '

Les batiments et les aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre. l'intervention
des services d‘incendie et de secours. lls sont desservis, sur au moins une face, par une voie
engins. En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant fe passage de
savveteurs équipés. ' . S _

La plate-forme de déchargement des véhicules utilisée -par ‘le public est équipée de
dispositifs destinés 3 éviter la chute d‘un véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de
circulation sont suffisamment larges’ afin de permettre une manceuvre aisée de tous les
véhicules autorisés.-

- 814 Formation
L’exploitant établit le plan de formation, propre 3 chaque agent affecté aux opérations de

gestion de déchets et adapté & leur fonction, Ce plan comporte une phase d'évaluation et
fait I'objet d’un certificat attestant des capacités et connaissances, mentionnant la durée de

validité de chaque formation suivie, '
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L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a
travailler au sein de Iinstallation. Il veille également 4 ce que le personnel des prestataires,
notamment des transporteurs, aient une formation adaptée.
L'exploitant . de linstallation définit un programme - de formation adapté = concernant
notamment les différents risques rencontrés sur linstallation, en particulier :

* les risques liés & la rhanipulation "des ‘déchets dangereux réceptionnés et stockés, y

compns les risques d'incompatibilité ;

* lerisque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

+ la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site’;

* la conduite 3 tenir en cas d'incident ou d’accident ;

» les déchets et les filires de gestion des déchets ;

* les moyens de protection et de prévention ;

* les gestes et postures lors de la manipulation d’objets Iourds ou encombrants ;

* une formation de base sur le transport des marchandises dangereuses par route

- (réglemént ADR);

* les formalités administratives et contréles & réaliser sur les déchets entrants, les

chargements sortants ainsi que les véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.
Le plan de formation de chaque agent et, le cas échéant, leurs certificats d'aptitudes sont
consignés dans le dossier prévu au 2.7.

8.2 DISPOSITIONS RELATIVES A LA GESTION DES DECHETS DANGEREUX

8.2.1 Réception des déchets

A l'exclusion des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d’équipements
électriques et électroniques et des piles, les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement
par le personnel habilité par 'exploitant ou son représentant, qui est chargé de les entreposer
dans un local dédié au stockage en tenant compte de la-compatibilité et de la nature des
déchets. lls ne doivent, en aucun cas, étre stockés & méme le sol. :

Les modalités et la nature des apports doivent faire I'objet d'une surveillance par des moyens
proportionnés aux risques et i la taille de Finstallation. Dans tous les cas, les locaux de déchets
dangereux doivent étre rendus inaccessibles au public (a I'exception des stockages d'huiles, des
lampes, des cartouches d’encre, des déchets d’équipements électriques et électroniques et
des pifes).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter un systéme d'identification du
caractére de danger présenté par le déchet stocké.

Les récrplents ayant servi a I'apport par le public ne doivent pas &tre abandonnés en vrac sur
les aires de dépdt et de stockage. L'exploitant doit mettre & .la disposition du public des
conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces récipients. Tout transvasement,
déconditionnement ou traitement de ' déchets dangereux est interdit, excepté le
transvasement des huiles, des piles et des déchets d’equupements électrlques (2 I'exclusion des
lampes qui ne peuvent étre transvasées). Tout emballage qui fuit est placé dans un autre
emballage approprié. Un stock suffisant d’emballages appropriés pour les emballages fuyards
est conservé sur le site. .

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empéchér le rejet 3 I'atmosphére

des gaz dangereux et notamment des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les
déchets, y compris de fagon accidentelle lors de manipulations.
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8.2.2 Local DMS - D3E

Les locaux de stockage servent exclusivement 3 entreposer les déchets dangereux. lis sont
organisés en classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables. Lés conteneurs
servant a recveillir les déchets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent é&tre

positionnés sur différents niveaux d'étagéres ou de rayonnages).

Des. panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection
individuels.a utiliser et rappelant les consignes a mettre en ceuvre en cas de probléme, sont
clairement affichés & I'entrée du local de stockage -ainsi qu'un panneau interdisant I'accés au
public et (n rappelant Iinterdiction de fumer. ’

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec l'emplacement. des différents
conteneurs est établi, est tenu a la disposition des services d’incendie et de secours. A tout
moment, Fexploitant doit pouvoir informer les services d’incendie et de secours de la nature
des.déchets contenus dans le local de stockage.

8.2.3 Stockage des hviles

Les huiles minérales ou'synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques réservés 3
cet effet. Ils sont stockés & I'abri des intempéries et disposent d‘une cuvette de rétention
étanche. ‘ B

Une information sur les risques encourus et sur le mode opératoire de déversement,
notamment sur Finterdiction formelle de mélange des types d’huile, est clairement affichée &
proximité du'conteneur. La borne est protégée contre les-risques de choc avec un véhicule. La
jauge de niveau est facilement repérable et le taux de remplissage est réguliérement contrblé.

Un ‘absorbant est stocké a.proximité de la borne: En cas de déversement accidentel, il est
immédiatement utilisé et traité comme un déchet dangereux.

8.2.4 Déchets sortants -

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées
et autorisées a les recevoir. e :

Les déchets ne sont pas entreposés plus de trois mois dans l'installation.

Toute opération d’enlévement. de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. I
organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres 2 garantir la préservation
des intéréts visés au titre I et titre IV du livre V du Code de I'environnement. Il s‘assure que les
entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de destination disposent des
autorisations ou agréments nécessaires.

a) Registre de déchets sortants _ _
L'exploitant établit et tient 2 jour un registre ou sont consignés les déchets sortants du site.
Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- la date de I'expédition ;

- le nom et Padresse du destinataire; = ' _ ,

- la nature et la quantité de chaque déchet expédié (Code du déchet entrant au regard-de la
nomenclature définie a Iarticle R.541-8 du Code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d’acceptation
‘préalable ;

- lidentité du transporteur;

- le numéro d’immatriculation du véhicule.
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b) Préparation au transport - Etiquetage : ,

Le cas échéant, les déchets évacués sont emballés conformément 3 la réglementation en
vigueur et, le cas échéant, en respectant les dispositions de I'ADR. Les déchets dangereux sont
étiquetés et portent en caractare lisible :- ' '

- la nature et le Code des déchets, conformément 3 I'annexe Il de I'article R.541-8 du Code de
Fenvironnement;

- les symboles de danger conformément & la réglementation en vigueur.

8.2.5 Transport - tracabilité

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces
dispositions ainsi que, le cas échéant, celles de I'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de
marchandises dangereuse par voies terrestres pour le transport: des déchets dangereux. Il
s‘assure notamment de la validité des documents propres au véhicule et au personnel chargé
du transport. H remet au chauffeur les documents de transport correspondant aux déchets
sortants.

L'expédition de déchet dangereux respecte la réglementation aux circuits de traitement des
déchets, notamment l'article R. 541-43 du Code de I'environnement, I'arrété du 7 septembre
1999 relatif aux modalités d’entreposage des déchets d'activités de soins 3 risques infectieux et
assimilés et des piéces anatomiques.

8.3 DISPOSITIONS RELATIVES A LA GESTION DES DECHETS NON DANGEREUX

Les zones accessibles au public sont signalées dans I'établissement, et des moyens sont mis en
ceuvre pour interdire I'entrée de personne étrangére 3 I'établissement dans des installations
autres que celles de la déchéterie.

Les installations de déchéterie pour déchets non dangereux sont implantées et exploitées
conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de I‘enregistrement av titre de la
rubrique n°2710-2 (installations de collecte de déchets non dangereux apportés. par leur
producteur initial} de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement. = :

En particulier, les dispositions suivantes sont applicables :

|Article 8 - - |Linstallation n'est exploitée qu'en présence d'une personne nommément désignée par |
|Suiveillance de  |I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers et |
Finstallation inconvénients que son exploitation induit ainsi que les matig¢res utilisées ou stockées |

dans l'installation. |
Article 12 Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres
Caractéristiques | dangereuses pour I'homme, I'environnement ou susceptibles de créer une pollution de
des sols I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et

kS

les matiérés_ répandues accidentéllement, de facon & ce que le liquide ne puisse
s'écouler hors de 'aire ou du local,

Article 27 Prévention des chutes et collisions. '
Prévention des | Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zone possible de dépébts de
chutes et|déchets.

collisions

. — Lorsque le quai de déchargement des déchets est en hauteur, un dispositif anti-
ichute adapté est installé tout le long de la zone de déchargement. Sur les autres
parties hautes du site, comme la voie d'accés & la zone de déchargement, un dispositif
est mis en place afin d'éviter notamment la chute de véhicules en contrebas.

Des panneaux signalant le risque de chutes sont affichés 3 divers endroits de ces
zones. La partie basse du quai, oU sont manipulés les contenants, est strictement
réservée aux personnels de service, Un affichage visible interdit cette zone aux usagers.

——————a - -
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ll. — Les locaux, voies de circulation et ,ail"gs de stationnement sont exempts de t'oqt |
encombreément génant la circulation des véhicules ou des piétons. L'éclairage est
adapté au déchargement des-déchets.

| Article 28 L'exploitant peut implanter dans I'enceirite de Iinstaliation une zone oU les usagers
|Zone de dépést déposent leurs objets ou leurs mobiliers qui sont destinéds au réemploi. Le dépét dans
pour le| cette zone se fait sous le contrdle d'une personne habilitée par I'exploitant et avec son
réemploi accord, .. : o A ' ‘ |

Cette Zone est abritée des intempéries et distincte du reste de I'installation. La zgne‘

de réemploi ne dépasse pas 10 % de la surface totale de | linstallation.

| La durée - maximale d'entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixée par

l'exploitant. Efle ne peut excéder trois mois. Au-dela. de cette durée; les produits
‘ entreposés acquiérent le statut de déchet et doivent étre gérés comme tel.

{

|Article 42 Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de:
Admission des l'installation. : , ,

déchets = (non | Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par I'exploitant ou |
dangereux) de son représentant. - . ‘ } ‘
Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé 3 l'usager, I'exploitant ou son représentant
informe des filiéres existantes pour sa gestion, - . ‘ .

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas
entreposés plus'de deux jours.

l. - Réception et entreposage.

Les déchets non dangereux peuvent &tre déposés directement sur les aires, bennes,
casiers ou conteneurs spécifiques 3 chaque catégorie de déchets admis. L'affectation
| des différentes bennes, casiers ou. conteneurs destinés 3 I'entreposage des déchets

doit &tre clairement indiquée par des marquages ou des affichages appropriés.

Un contréle de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé

quotidiennement pendant les heures d'ouvertures du public.

rAr;icle 43 Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant.
Déchets Il organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres 3 garantir la
[sortants préservation des intéréts visés au titres ler et titre IV du livre-V du Code de

{'environnement. .|| s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les
linstallations de destination disposenjc des autorisations, enregistrements ou|
déclarations et agréments nécessaires. '

I-Registre des déchets sortants. v

L'exploitant étahlit et tient a jour un registre ol sont consignés les déchets sortants du

site. . ,_

Le régistre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

— la date de I'expédition; ‘.

— le nom et I'adresse du destinataire H » _ ‘

— la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (Code du déchet entrant au

regard de la nomenclature défini 3 I'article R.541-8 du Code de I'environnement) ; ‘

— le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat

d'acceptation préalable ; ' '

—lidentité du transportevr; =~

— le numéro d'immatriculation du véhicule ;

‘ — la qualification du traitement final vis-2-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définies 2 I'article L. 541-1 du Code de Fenvironnement (recyclage, valorisation.

énergétique, élimination...) ; _ _ - _

— le Code du traitement qui va étre opéré dans I'installation selon les annexes | et Il de

la directive n° 2008/98/ CE. l

42



9 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

91 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Poitiers :

1° Par I'exploitant, dans un:délai de deux mois & compter du jour de notification du présent
arrété ;
2° Par les tiers intéressés en ralson des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés  l'article L.181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :
~ a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R.181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du
méme article.

Le délai court 3 compter de la derniere formalité accomplie. Si F'affichage’ constitue cette
derniére formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au prem:er alinéa peuvent faire: I'objet d'un recours gracxeux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les
délais mentionnés aux 1° et 2°.

9.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Iarticle R.181-44 du Code de I'envirorinement :

1° Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée 4 la mairie de Niort et
peut y étre consultée;

2° Un extrait de ces arrétés est affiché 3 la mairie de Niort pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de I accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;
3° L'arrete est publié sur le site internet de la préfecture des Deux-Sévres pendant une duree
minimale d'un mois.

9.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres, la directrice régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logement et Finspection des installations classées
pour la protection de I'environnement sont chargés, chacun en ce qu: le concerne, de
I'exécution du_présent arrété dont une copie sera adressée au maire de Niort et a la
Communauté d’'Agglomération du Niortais.

Niort,fe 29 Nov. 2022

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire gé de la préfecture,

Xavier EL
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10 - ANNEXE : ECHEANCES

Articles Types de mesure 2 prendre [ Date d'échéance

26 Analyses des rejets aqueux - - Un an au plus tard aprés Ia mise en service

29,54 Déclaration annuelle des €missions | Un an au plus tard aprés la mise en service
et -de transferts de polluants et
déchets

462  |Référencerent des piézométres Un an au plus tard apras la mise en service

6.1.1 Mesure du niveau de bruit et de [Un an au plus tard apres la mise en service
Iémergence

76.3 Contrdle des installations électriques |Un an au plus tard aprés la mise en service

7.6.3 Contréle des matériels de sécurité et | Un an au Plus tard aprés la mise en service |
de lutte contre lincendie

]




PLAN DES RESEAUX HUMIDES

- ANNEXE 1:
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12 - ANNEXE 2 : PLAN DES INSTALLATIONS
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